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CARTA DE FECHA 15 DE JUNIO DE 1999 DIRIGIDA AL PRESIDENTE 
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL 


Tengo el honor de adjuntarle copia de la carta de fecha 10 de junio de 1999 
que me dirige el Sr. Javier Solana, Secretario General de la Organizacion del 
Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), remitiendome copia del Acuerdo Militar 
Tecnico firmado por las autoridades militares de la OTAN y la Republica 
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) sobre la manera de proceder a la 
retirada de Kosovo de las fuerzas de seguridad de la Republica Federativa de 
Yugoslavia (vease el anexo). 

Le agradeceria que sehalara esta carta y su anexo a la atencion de los 
miembros del Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Kofi A. ANNAN 
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ANEXO 

Carta de fecha 10 de junio de 1999 diricrida al Secretario General de 
las. Naclones Unidas por el Secretario General de la Orcranizaci6n del 

Tratado del Atlantico del Norte 


Para su informacion le adjunto copia del Acuerdo Milltar Tecnico firmado 
por las autoridades militares de la OTAN y la Republica Federativa de Yugoslavia 
(Serbia y Montenegro) sobre la manera de proceder a la retirada de Kosovo de las 
fuerzas de seguridad de la Republica Federativa de Yugoslavia. 


( Firmado ) 


Javier SOLANA 



Adi unto 
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Acuerdo militar t^cnico entre la Fuerza intemacional de seguridad 
en Kosovo (KFOR) v los Gobiernos de la Republica Federafciva de 
Yugoslavia v la Reptiblica de Serbia 

Artxculo I 


Obligaciones generales 

1. Las Partes en el presente acuerdo ratifican el documento presentado por el 
Presidente Ahtisaari al Presidente Milosevic y aprobado por el Parlamento y el 
Gobierno Federal de Serbia el 3 de junio de 1999, que incluye el despliegue en 
Kosovo, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de una presencia 
intemacional efectiva de personal civil y de seguridad. Las Partes toman nota 
de que el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas estd dispuesto a aprobar 
la resolucidn que ha sido presentada con respecto a ese,despliegue. 

2. Las autoridades gubemamentales estatales de la Repdblica Federativa de 

Yugoslavia y de la Republica de Serbia entienden y aceptan que la Fuerza 
intemacional de seguridad en Kosovo (KFOR) se desplegara cuando se apruebe la 
resolucion del Consejo de Seguridad a que se hace referencia en el parrafo 1 y 
que actuara sin trabas en Kosovo con la facultad de tomar las medidas necesarias 
para establecer y mantener condiciones de seguridad para todos los ciudadanos de 

Kosovo y cumplir sus demas funciones. Se comprometen ademas a cumplir todas las 

obligaciones que les impone el presente acuerdo y a facilitar el despliegue y la 
actuacidn de esa fuerza, 

3. A los efectos del presente acuerdo: 

a) Se entenderd por "Partes" las firmantes del acuerdo; 

b) Se entenderd por "autoridades" las personas, drganos u organismos 

competentes de las Partes; 

c) Se entendera por "fuerzas de la Republica Federativa de Yugoslavia" 
todo el personal y todos los organismos con competencies militares de la 
Repdblica Federativa de Yugoslavia y la Repdblica de Serbia, lo que incluye las 
fuerzas regulares del Ejercito y la Marina, los grupos de civiles armados, los 
grupos paramilitares, las fuerzas aereas, la guardia nacional, la policla de 
fronteras, los reservistas, la policla militar, los servicios de informacidn, la 
policla federal y la policla del Ministerio del Interior de Serbia de caracter 
local, especial, antidisturbios y antiterrorista, y los demas grupos o personas 
que determine el Comandante de la Fuerza intemacional de seguridad en Kosovo 
(KFOR) ; 

d) Se entendera por "zona de seguridad aerea" (ZSA) la zona de 

25 kilometros que se extiende mas alia de la frontera de la provincia de Kosovo 
en el territorio de la Republica Federativa de Yugoslavia. La ZSA comprendera 
el espacio a6reo sobre esos 25 kilometros; 

e) Se entenderd por "zona de seguridad terrestre" (ZST) la zona de 

5 kilometros que se extiende mas alia de la frontera de la provincia de Kosovo 


/... 
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en el territorio de la Republics Federativa de Yugoslavia. La ZST comprender& 
el terreno comprendido en esos 5 kilometros; 

f) Se entender& por "dia de entrada en vigor” (DEV) el dia de la firma 
del presente acuerdo. 

4. El proposito del presente acuerdo es el siguiente: 

a) Lograr una cesacidn duradera de las hostilidades, para lo cual, en 
ningun caso las fuerzas de la Republics Federativa de Yugoslavia y la Republics 
de Serbia entrar&n, volveran a entrar o permaneceran en el territorio de Kosovo 
o en las zonas de seguridad terrestre o aerea definidas en el parrafo 3 del 
articulo I sin el consentimiento expreso previo del Comandante de la Fuerza 
intemacional de seguridad en Kosovo (KFOR). La policia local podra permanecer 
en la ZST. 

El p&rrafo anterior se entiende sin perjuicio del acuerdo de retorno del 
personal de la Republics Federativa de Yugoslavia y de la Reptiblica Serbia, que 
se concertard por separado posteriormente, segtin lo dispuesto en el p&rrafo 6 
del documento mencionado en el pctrrafo 1 del presente articulo; 

b) Dar apoyo y autoridad a la Fuerza intemacional de seguridad en Kosovo 
(KFOR) y, en particular, facultarla para tomar las medidas que precise, incluido 
el uso de la fuerza necesaria, para hacer cumplir el presente acuerdo y 
defenderse y para contribuir a la seguridad del personal civil intemacional y 
otras organizaciones y organismos intemacionales y no gubemamentales (v<§anse 
los detalles en el apendice B). 


Articulo XI 


Cesacion de las hostilidades 

1- En cuanto entre en vigor el presente acuerdo, las fuerzas de la Republics 
Federativa de Yugoslavia se abstendr&n de cometer todo acto hostil o de 
provocacidn contra cualesquiera personas en Kosovo y ordenar&n que cesen esos 
actos. Se abstendr&n adem&s de alentar, organizar o apoyar actos hostiles o de 
provocacidn. 

2. Retirada por etapas de las fuerzas (terrestres) de la Republics Federativa 
de Yugoslavia: la Republics Federativa de Yugoslavia acepta que todas sus 
fuerzas en Kosovo se retiren por etapas a lugares situados en Serbia fuera de 
Kosovo. Las fuerzas de la Reptiblica Federativa de Yugoslavia senalizaran y 
despejaran los campos de minas, las trampas explosivas y los obstaculos. A1 
retirarse, despejar&n todas las lineas de comunicacidn retirando todas las 
minas, demoliciones, trampas explosivas, obstdculos y cargas explosivas. 
SefLalizardn ademds el perimetro completo de los campos de minas. La entrada y 
el despliegue de la Fuerza intemacional de seguridad en Kosovo (KFOR) serd 
sincronizada. La retirada por etapas de las fuerzas de la Reptiblica Federativa 
de Yugoslavia de Kosovo se ajustar& al calendario siguiente: 

a) El DEV + 1 dia, las fuerzas de la Reptiblica Federativa de Yugoslavia 
situadas en la zona 3 la habr^n evacuado por las rutas designadas (v4ase el mapa 


/... 
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del apendice A del presente acuerdo). Cuando se compruebe que las fuerzas de la 
Republics Federativa de Yugoslavia han cumplido lo dispuesto en este apartado y 
en el p&rrafo 1 del presente articulo, la OTAN suspender! sus ataques a!reos. 

La suspension se mantendr! si las obligaciones previstas en el presente acuerdo 
se cumplen plenamente y si el Consejo de Seguridad aprueba una resolucidn 
relativa al despliegue de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) 
con la rapidez suficiente para evitar una situacion de inseguridad; 

b) El DEV + 6 dias, todas las fuerzas de la Republica Federativa de 
Yugoslavia en Kosovo habran evacuado la zona 1 (vease el mapa del apendice A del 
presente acuerdo). Se establecer!n equipos de enlace con el Comandante de la 
KFOR en Pristina; 

c) El DEV + 9 dias, todas las fuerzas de la Repdblica Federativa de 
Yugoslavia en Kosovo habran evacuado la zona 2 (v!ase el mapa del apendice A del 
presente acuerdo); 

d) El DEV + 11 dias, todas las fuerzas de la Republica Federativa de 
Yugoslavia en Kosovo habran evacuado la zona 3 (v£ase el mapa del apendice A del 
presente acuerdo); 

e) El DEV + 11 dias, todas las fuerzas de la Republica Federativa de 
Yugoslavia en Kosovo habran terminado su retirada desde Kosovo (vease el mapa 
del apendice A del presente acuerdo) hasta lugares situados en Serbia, fuera de 
Kosovo y de la ZST de 5 kilometres. Al final de esta etapa (DEV + 11), los 
jefes superiores de las fuerzas de la Republica Federativa de Yugoslavia 
encargados de la retirada de estas confirmar!n por escrito al Comandante de la 
Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) que ha concluido la retirada 
por etapas. El Comandante de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo 
(KFOR) podra aprobar excepciones concretas a la retirada por etapas. Los 
bombardeos cesar!n cuando, segun lo dispuesto en el articulo II, las fuerzas de 
la Republica Federativa de Yugoslavia se hayan retirado totalmente. La Fuerza 
internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) mantendr! las facultades necesarias 
para hacer cumplir el presente acuerdo; 

f) Las autoridades de la Reptiblica Federativa de Yugoslavia y de la 
Republica de Serbia cooperar!n plenamente con la Fuerza internacional de 
seguridad en Kosovo (KFOR) en la verificacion por 4sta de que las fuerzas se han 
retirado de Kosovo y de las zonas de seguridad aerea y terrestre; 

g) Las fuerzas armadas de la Republica Federativa de Yugoslavia que se 
esten retirando de acuerdo con lo dispuesto en el apendice A, es decir, que se 
encuentren en las zonas de reunion o rutas designadas, no seran atacadas; 

h) La Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) vigilar! 
debidamente las fronteras de la Republica Federativa de Yugoslavia en Kosovo con 
Albania y la ex Republica Yugoslava de Macedonia 1 hasta la llegada de la mision 
civil de las Naciones Unidas. 


Turquxa reconoce a Macedonia por su nombre constitucional. 


/... 
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3. Retiro gradual de las fuerzas a£reas y de defense a£rea yugoslavas: 

a) El DEV + 1 dia, ninguna aeronave de la Repdblica Pederativa de 
Yugoslavia, ya sea avidn o helicdptero, volar& en el espacio a£reo de Kosovo ni 
sobrevolar& la ZSA sin la previa aprobacidn del Comandante de la Fuerza 
internacional de seguridad en Kosovo (KFOR). Todos los sistemas de defensa 
a6rea, radares, misiles tierra-aire y aeronaves de las Partes se abstendr&n de 
adquirir, perseguir como objetivo o iluminar de cualquier otra manera las 
plataformas aereas de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) que 
operan en el espacio a£reo de Kosovo o sobre la ZSA; 

b) Para el DEV + 3 dias, todas las aeronaves, radares, misiles tierra- 
aire (incluidos los sistemas de defensa a§rea transportables por un solo hombre 
y la artilleria antia4rea) en Kosovo se retirar&n a otras posiciones en Serbia 
fuera de la ZSA de 25 kilometros; 

c) El Comandante de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) 
controlard y coordinard la utilizacidn del espacio a6reo sobre Kosovo y la ZSA a 
partir del DEV. La violacidn de cualquiera de las disposiciones que anteceden, 
incluidas las normas y procedimientos del Comandante de la Fuerza internacional 
de seguridad en Kosovo (KFOR) que rigen el espacio a6reo sobre Kosovo, asi como 
todo vuelo no autorizado o la activacidn del sistema integrado de defensa aerea 
de la Replxblica Federativa de Yugoslavia en la ZSA, estara sujeta a accidn 
militar por parte de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR), 
inclusive el uso de la fuerza necesaria. El Comandante de la Fuerza 
internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) podra delegar el control de las 
actividades normales de la aviacidn civil en las instituciones competentes de la 
Republica Federativa de Yugoslavia con el fin de que estas supervisen las 
operaciones, coordinen el trdfico a6reo de la Fuerza internacional de seguridad 
en Kosovo (KFOR) y garantice el funcionamiento sin trabas ni contratiempos y en 
condiciones de seguridad del sistema de tr&fico a4reo. Se prev6 que el control 
del tr&fico a6reo civil ser£ devuelto a las autoridades civiles tan pronto como 
sea posible. 


Articulo III 


Notificaciones 


1. El presente acuerdo y las drdenes escritas que deban cumplirse se 
comunicar&n de inmediato a todas las fuerzas de la Reptiblica Federativa de 
Yugoslavia. 

2. Para el DEV + 2 dias, las autoridades gubemamentales y estatales de 
la Reptiblica Federativa de Yugoslavia y la Republica de Serbia proporcionar&n la 
siguiente informacidn concreta acerca de la situacidn de todas las fuerzas de la 
Republica Federativa de Yugoslavia; 

a) Registros, ubicaciones y descripciones detallados de todas las minas, 
municiones sin detonar, artefactos explosivos, demoliciones, obstdculos, trampas 
explosivas, alambradas o riesgos fisicos o militares a la circulacidn en 
condiciones de seguridad de todo el personal en Kosovo que hubieran sido 
colocados por las fuerzas de la Reptiblica Federativa de Yugoslavia; 
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b) Toda informacion. adicional de naturaleza militar o de seguridad sobre 
las fuerzas de la Republica Federativa de Yugoslavia que se encuentren en el 
territorio de Kosovo, la ZS.T y la ZSA, que solicite el Comandante de la Fuerza 
internacional de seguridad.t-en Kosovo (KFOR) • 


Articulo XV 

Establecimiento de una Comision Mixta de Aolicacion 

Al desplegarse la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo se 
establecera una Comision Mixta de Aplicacion, segun disponga el Comandante de la 
Fuerza. 


Articulo V 


Autoridad de ultima instancia en lo que respecta a la interpretacion 

El Comandante de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) es 
la autoridad de ultima instancia en lo que respecta a la interpretacidn del 
presente acuerdo y de los aspectos de seguridad del arreglo de paz que respalda. 
Sus decisiones son obligatorias para todas las Partes y personas. 


Articulo VI 


Entrada en vicror 

El presente acuerdo entrara en vigor cuando sea firmado. 

Apendices: 

A. Retiro gradual de Kosovo de las fuerzas de la Republica Federativa de 
Yugoslavia 

B. Operaciones de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) 

Por la Fuerza internacional de Por los Gobiemos de la Republica 

seguridad en Kosovo (KFOR) Federativa de Yugoslavia y la 

Republica de Serbia 

Coronel General 
Svetozar MARJANOVIC 
Estado Mayor General 
del Ej6rcito de Yugoslavia 

Teniente General 
Obrad STEVANOVIC 
Ministro del Interior de la 
Republica de Serbia 

9 de junio de 1999 


( Firmado ) Teniente General ( Firmado ) 

Mike JACKSON 
Comandante de la KFOR 


( Firmado ) 


/... 



Retiro gradual de las fuerzas de la Republics Federativa de Yugoslavia 
itineraries v zonas de concentracidn 
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Operaciones de la Fuerza internacional de secruridad 
en Kosovo (KFOR) 

1. En consonancia con las obligaciones generales establecidas en el acuerdo 
militar tecnico, las autoridades gubernamentales y estatales de la Republica 
Federativa de Yugoslavia y la Republica de Serbia entienden y acuerdan que la 
Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) se desplegara y actuara sin 
obstdculos de ninguna clase en Kosovo, y tendra facultades para adoptar todas 
las medidas necesarias a fin de establecer y mantener un entorno seguro para 
todos los ciudadanos de Kosovo. 

2. El Comandante de la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) 
estara facultado para hacer todo lo que juzgue necesario y apropiado, sin 
interferencia alguna y sin necesidad de permiso ni autorizacion, inclusive el 
uso de la fuerza militar para proteger a la Fuerza internacional de seguridad en 
Kosovo (KFOR) y a la presencia internacional civil encargada de las actividades 
de aplicacion, y desempenar las funciones previstas en el presente acuerdo 
militar t^cnico y el arreglo de paz que respalda. 

3. Ni la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) ni ninguno de los 
miembros de su personal incurriran en responsabilidad por cualesquiera dafios que 
causen a los bienes publicos o de propiedad privada durante el cumplimiento de 
sus obligaciones relacionadas con la aplicacion del presente acuerdo. Las 
partes concluiran lo antes posible un acuerdo sobre el regimen de las fuerzas. 

4. La Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) tendra derecho a: 

a) Supervisar y garantizar el cumplimiento de lo dispuesto en el presente 
acuerdo y responder de inmediato a cualesquiera violaciones del mismo, asi como 
restablecer una situacion que asegure su cumplimiento, utilizando la fuerza 
militar si fuera necesario. Elio incluye las medidas necesarias para: 

i) Llevar a efecto el retiro de las fuerzas de la Republica Federativa de 
Yugoslavia; 

ii) Hacer cumplir las disposiciones pertinentes tras el retorno de 
determinado personal de la Republica Federativa de Yugoslavia a 
Kosovo; 

iii) Prestar asistencia a otras entidades internacionales que participen en 
las actividades de aplicacion del acuerdo, o que esten autorizadas de 
otro modo por el Consejo de Seguridad; 

b) Establecer arreglos de enlace con las autoridades locales de Kosovo, 
asi como con las autoridades civiles y militares de la Republica Federativa de 
Yugoslavia y de Serbia; 

c) Observar, vigilar e inspeccionar todos los servicios, instalaciones o 
actividades en Kosovo que el Comandante de la Fuerza internacional de seguridad 
en Kosovo (KFOR) considere que tienen o pueden tener capacidad militar o de 
policia, que pueden guardar relacion con la utilizacidn de la capacidad militar 
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o de policia, o que son relevantes de otro modo con respecto al cumplimiento del 
presente acuerdo. 

5. No obstante cualquier otra disposicidn del presente acuerdo, las partes 
entienden y acuerdan que el Comandante de la Fuerza internacional de seguridad 
en Kosovo (KFOR) tiene derecho y esta autorizado a obligar a que se trasladen, 
retiren o reinstalen fuerzas y armas concretas, y a ordenar la cesacidn de 
cualesquiera actividades, cuando determine la existencia de una posible amenaza 
a la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) o a su mision, o a 
cualquier otra parte. Las fuerzas que no se redesplieguen, retiren, reinstalen 
o cesen las actividades de cardcter amenazador, o que constituyan una posible 
amenaza, cuando lo exija la Fuerza internacional de seguridad en Kosovo (KFOR) 
serein objeto de una accion militar por esta, inclusive el empleo de la fuerza 
necesaria para garantizar el cumplimiento de lo ordenado. 



